
TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING MANDREL
17 CALIBER (0.170")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want
increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't feel
the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride coating
process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and increases
tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning mandrels are
made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be used to align the
case during neck turning, these Mandrels can also be used to set neck tension.

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 17 CALIBER (0.170")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749019011
Mfr. No.:
Caliber: 17 Caliber
Diameter (in): 0.170
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
(0.170") TIN TURNING MANDREL

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den TIN COATED TURNING MANDRELS von Sinclair International.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Verwenden Sie es
nicht, wenn es beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Mandrel korrekt in der Maschine installiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit der Oberfläche des Mandrels während des Betriebs, um Verletzungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstände in der Nähe des Arbeitsbereichs liegen, die zu
Verletzungen führen könnten.
Verwenden Sie die Mandrels nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Wenn Sie unsicher sind, wie das Produkt zu verwenden ist, ziehen Sie die Bedienungsanleitung zurate oder
suchen Sie Rat bei einer Fachkraft.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Mandrels:

Überprüfen Sie, ob der Mandrel die richtige Größe für Ihre Anwendung hat.
Reinigen Sie den Mandrel und die Maschine vor der Installation.
Setzen Sie den Mandrel vorsichtig in die Maschine ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen
des Maschinenherstellers.

Verwendung des Mandrels:

Stellen Sie sicher, dass die Maschine ausgeschaltet ist, bevor Sie Anpassungen vornehmen.
Schalten Sie die Maschine ein und stellen Sie die Drehzahl gemäß den empfohlenen Einstellungen ein.
Überwachen Sie den Bearbeitungsprozess, um sicherzustellen, dass der Mandrel ordnungsgemäß
funktioniert.
Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen hören.

Nach der Verwendung:

Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie sie vom Stromnetz.
Reinigen Sie den Mandrel und lagern Sie ihn an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mandrels sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachhändler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform finden können. Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, eine sichere Arbeitsumgebung zu
gewährleisten und die Lebensdauer Ihres TIN COATED TURNING MANDRELS zu maximieren. Vielen Dank, dass
Sie sich für Sinclair International entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for TIN COATED TURNING
MANDRELS

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair TiN Coated Turning Mandrel, designed for enhanced performance and durability.
This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe handling and operation of the
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle the mandrel with care to avoid injury.
Use protective eyewear when operating the mandrel to prevent eye injuries from debris.
Ensure that your workspace is clean and free from hazards.
Keep the mandrel out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mandrel for signs of wear or damage before each use.
Follow all safety instructions provided by your machinery or tools used in conjunction with the mandrel.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Skin: The TiN coating can be sharp; avoid direct contact with skin to prevent cuts or
abrasions.
Proper Handling: Always use both hands when handling the mandrel to maintain control and stability.
Avoid Overtightening: Do not overtighten the mandrel when securing it in machinery, as this can lead to
damage or malfunction.
Use Appropriate Tools: Ensure that you are using the mandrel with compatible tools and machinery to avoid
accidents.
Follow Manufacturer's Instructions: Always refer to the manufacturer's guidelines for your specific
machinery when using the mandrel.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools and equipment before beginning.

Installation:

Select the appropriate size of the TiN Coated Turning Mandrel for your bullet diameter.
Insert the mandrel into the machine according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely
fitted.
Adjust the mandrel to the desired position, ensuring it is aligned correctly.

Usage:

Begin with a slow speed to ensure proper alignment and operation.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations.
If any issues arise, stop the machine immediately and inspect the mandrel for damage.

PostUse:

Once finished, turn off the machine and carefully remove the mandrel.
Clean the mandrel with a soft cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions



Dispose of the mandrel responsibly according to local regulations.
If the mandrel is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the mandrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the appropriate authorities or
your local consumer safety office. Always ensure you have the latest information regarding product recalls and safety
updates.

Thank you for prioritizing safety while using the Sinclair TiN Coated Turning Mandrel. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado Recubiertos de TiN

Introducción
Los Mandriles de TiN de Sinclair son herramientas diseñadas para el torneado de cuellos de cartuchos de calibre 17
(0.170"). Estos mandriles ofrecen una mayor resistencia a la abrasión y una vida útil prolongada en comparación
con los mandriles de acero inoxidable. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los mandriles fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el mandril antes de cada uso para detectar daños o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el mandril solo para el propósito previsto, que es el torneado de cuellos de cartuchos.
No fuerces el mandril más allá de sus especificaciones; esto puede causar daños o lesiones.
Asegúrate de que la máquina de torneado esté configurada correctamente antes de usar el mandril.
No uses el mandril si está dañado o desgastado; reemplázalo inmediatamente.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas en movimiento durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la máquina de torneado esté apagada y desconectada antes de instalar el mandril.
Limpia el área de trabajo y asegúrate de que no haya objetos sueltos.

Instalación del Mandril:

Inserta el mandril en el portaherramientas de la máquina de torneado.
Asegúrate de que esté bien ajustado y seguro.

Uso del Mandril:

Enciende la máquina de torneado y ajusta la velocidad según las especificaciones del fabricante.
Introduce el casquillo en el mandril y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Realiza el torneado con movimientos suaves y controlados.
Después de completar el torneado, apaga la máquina antes de retirar el mandril.

Mantenimiento:

Limpia el mandril después de cada uso para eliminar residuos.
Almacena el mandril en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Cuando el mandril ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
herramientas.
No arrojes el mandril en la basura común; verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante o distribuidor
autorizado. Busca información de contacto en el empaque o en el manual del producto.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podrás disfrutar de los beneficios de los Mandriles de TiN de Sinclair de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar tu seguridad y la de quienes te rodean al utilizar herramientas.
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Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage TiN
de Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage TiN de Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer à utiliser le mandrin.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le mandrin est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le mandrin à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation.
Ne modifiez jamais le mandrin de manière non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le mandrin, assurezvous que votre machine est correctement configurée et en bon état de
fonctionnement.
Ne surchargez pas le mandrin en dépassant les spécifications de diamètre recommandées.
Utilisez le mandrin uniquement avec des outils compatibles pour éviter les accidents.
Ne touchez pas le mandrin pendant qu'il est en rotation.
En cas de défaillance ou de bruit anormal, arrêtez immédiatement l'utilisation et vérifiez l'équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la machine est éteinte et débranchée avant l'installation.
Insérez le mandrin dans le porteoutil de la machine.
Serrez fermement le mandrin pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Vérifiez l'alignement du mandrin avant de commencer le travail.

Utilisation :

Configurez votre machine selon les spécifications du mandrin.
Commencez à une vitesse lente pour vérifier le fonctionnement.
Augmentez progressivement la vitesse si tout fonctionne correctement.
Surveillez régulièrement la performance du mandrin pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le mandrin dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des outils en métal.
Si le mandrin est endommagé, contactez un centre de traitement des déchets approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre pays.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des mandrins
de tournage TiN de Sinclair. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Mandrini di
Tornitura TiN Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura TiN di Sinclair International. Questo prodotto è progettato per offrire
un'eccellente resistenza all'abrasione e una lunga durata. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i mandrini di tornitura solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente i mandrini per segni di usura o danni. Non utilizzare mandrini danneggiati.
Tieni i mandrini lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il mandrino sia correttamente installato e fissato prima di iniziare la lavorazione.
Non forzare il mandrino oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.
Utilizza una lubrificazione adeguata per ridurre l'attrito e l'usura.
Evita di toccare il mandrino durante il funzionamento per prevenire scottature o infortuni.
Non utilizzare il mandrino in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mandrino:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Monta il mandrino sul tornio seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il mandrino in posizione utilizzando gli strumenti appropriati.

Utilizzo del Mandrino:

Accendi il tornio e inizia la lavorazione a bassa velocità.
Aumenta gradualmente la velocità in base alle esigenze del progetto.
Monitora costantemente il funzionamento del mandrino per eventuali anomalie.

Manutenzione:

Pulisci il mandrino dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
Controlla periodicamente il mandrino per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti industriali.
Non gettare i mandrini nel normale rifiuto domestico.
Considera di portare i mandrini usati presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei Mandrini di Tornitura TiN di
Sinclair International. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mandrów TiN Sinclair
International 17 Caliber (0.170")

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mandrów TiN firmy Sinclair. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o najwyższej jakości i
bezpieczeństwie użytkowników. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji mandrów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem mandrów, zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj mandrów wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj mandry w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj mandry pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zachowaj ostrożność podczas obróbki, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem obróbki.
Nie używaj mandrów, jeśli są uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami oraz ruchomymi częściami maszyny.
Nie pozostawiaj mandrów w zasięgu dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja mandrów:

Upewnij się, że maszyna jest wyłączona przed instalacją mandrów.
Wybierz odpowiedni mandrel o średnicy 0.002" mniejszej od średnicy pocisku.
Zamocuj mandrel w uchwycie maszyny zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.
Sprawdź, czy mandrel jest prawidłowo osadzony i stabilny.

Użytkowanie mandrów:

Używaj mandrów zgodnie z ich przeznaczeniem, głównie do wyrównania łuski podczas obróbki szyjki.
W przypadku potrzeby ustawienia napięcia szyjki, postępuj zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj proces obróbki i natychmiast zatrzymaj maszynę w przypadku wystąpienia jakichkolwiek
problemów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Mandry TiN należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów przemysłowych.
Nie wyrzucaj mandrów do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mandrów, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania mandrów TiN firmy Sinclair jest kluczowe dla ochrony
użytkowników. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek i wytycznych, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo. Regularne kontrole i przestrzeganie zasad bezpieczeństwa pomogą w uniknięciu wypadków i
uszkodzeń.
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TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 17 CALIBER (0.170")
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER (0.170") tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä ja
huolehtimaan omasta sekä ympäristösi turvallisuudesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä hankaamasta tai lyömästä tuotetta kovia pintoja vasten.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työkalut ovat puhtaat ja kunnossa ennen asennusta.
Kiinnitä kääntömandreli tukevasti työkalupenkkiin tai muuhun sopivaan työkaluun.
Tarkista, että mandreli on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä työkalu ja varmista, että se toimii oikein ennen mandrelin käyttöä.
Käytä mandreliä hitaasti ja tasaisesti, jotta vältetään ylikuormitus.
Seuraa työkalun ja mandrelin lämpötilaa; anna jäähtyä tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Hyödynnä kierrätysohjelmia, jos sellaisia on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että tiedät oikeat yhteystiedot tuotteen turvallisuus ja käyttöohjeita varten.

Tuotteen turvallisuuden varmistaminen
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedot.



Kiitos, että käytät TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER (0.170").
Toivomme, että nämä ohjeet auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 17 CALIBER
(0.170") TIN TURNING MANDREL

Introduktion
Tack för att du valt TIN COATED TURNING MANDRELS från Sinclair International. Dessa mandrlar är designade för
att ge ökad motståndskraft mot nötning och förlängd livslängd. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och regler avseende användning och avfallshantering.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna vid hantering av verktyget.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd endast verktyg och tillbehör som är avsedda för användning med mandrlarna.
Undvik att använda mandrlarna om du är trött eller distraherad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för korrekt användning.

Instruktioner för installation och användning

Installera mandeln:

Se till att mandeln är ren och fri från skräp innan installation.
Montera mandeln i det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att mandeln sitter ordentligt och är säkrad.

Användning av mandeln:

Justera hylsan under neck turning med hjälp av mandeln.
Använd mandeln för att ställa in nackspänning enligt behov.
Undvik att överbelasta mandeln; följ rekommenderade specifikationer för användning.

Underhåll:

Rengör mandeln efter användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Inspektera mandeln regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara mandeln på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Separera metallkomponenter från övrigt avfall där det är möjligt.
Använd återvinningsstationer för att säkerställa korrekt hantering av material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren via de angivna kontaktkanalerna. Det är viktigt
att ha tillgång till support för säker användning och hantering av produkten.



Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TIN COATED
TURNING MANDRELS från Sinclair International. Tack för att du bidrar till en säker miljö för dig själv och andra.



Pokyny pro bezpečnostní používání mandrelů s TiN
povlakem

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mandrel s TiN povlakem od společnosti Sinclair International. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval zvýšenou odolnost proti opotřebení a prodlouženou životnost nástroje. Abychom zajistili
bezpečné používání, dodržujte prosím následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím mandrelu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že mandrel je určen pro váš konkrétní typ soustruhu.
Používejte mandrel pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před každým použitím zkontrolujte mandrel na známky poškození nebo opotřebení.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mandrelu na soustruh se ujistěte, že je správně upevněn.
Nikdy se nedotýkejte rotujícího mandrelu nebo obrobku.
Při práci s mandrelem se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit.
Při použití mandrelu dodržujte doporučené rychlosti otáčení a krouticí momenty.
V případě jakýchkoliv problémů nebo neobvyklého chování mandrelu okamžitě zastavte stroj a zkontrolujte
zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací mandrelu se ujistěte, že je stroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Očistěte upevňovací části mandrelu a soustruhu od nečistot a maziv.
Vložte mandrel do sklíčidla soustruhu a ujistěte se, že je pevně upevněn.
Nastavte parametry soustruhu podle doporučení výrobce mandrelu.
Po dokončení práce s mandrelem jej opatrně vyjměte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Mandrel a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte mandrel do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud je mandrel poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


